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uvoD

VITEJTE V RODINE VYROBKU ZNACKY EVOLVEO

* Pfed uvedenim tohoto vyrobku do provozu si, prosim,
peclivé prectéte cely tento uZivatelsky manual az do jeho
konce, a to i v pfipadé, Ze jste z minulosti jizZ obeznameni
s pouzivanim vyrobku podobného typu.

» Uschovejte tento uzivatelsky manual pro pfipad dalsi
potfeby — je nedilnou soucasti vyrobku a mize
obsahovat dilezité pokyny k uvedeni vyrobku do provozu,
k jeho obsluze a péci o néj.

« Zajistéte, aby si i ostatni osoby, které budou tento
spotiebi¢ pouzivat, pfecetly tento uzivatelsky manual.

« Jestlize tento spotfebi€ pfedate, darujete nebo prodate
dalS$im osobam, predejte jim spole¢né s timto vyrobkem i
tento uzivatelsky manual a upozornéte je na nutnost jeho
precteni.

* Po dobu zaruky doporu€ujeme uschovat originalni
baleni vyrobku - spotfebi¢ tak bude chranén nejlepSim
moznym zplisobem pfi pfipadné prepravé.



NEJAKTUALNEJSI VERZE UZIVATELSKEHO

MANUALU

Vzhledem k neustale probihajicim inovacim vyrobku
znacky EVOLVEO a zménam v legislativé najdete vzdy
nejaktualnéjsi verzi tohoto uzivatelského manualu na
webovych strankach www.evolveo.cz nebo jednoduchym
naskenovanim nize zobrazeného QR koédu mobilnim
telefonem:

BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI A POKYNY

* Telefon EVOLVEO StrongPhone X5 je navrZen tak, aby
byl vyrazné odolné&jsi nez bézny mobilni telefon, nicméné
neni neznicitelny.

* Mobilni telefon EVOLVEO StrongPhone X5 ziskal
certifikaci IP68. Ani tato norma vSak nezarucuje Uplnou
vodotésnost pfistroje.

* Telefon je vodotésny a prachotésny za pfedpokladu
splnéni nasledujicich podminek: zadni kryt je pevné
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uzavren; telefon se neponofi hloubé&ji nez 1.5 metru na
déle nez 60 minut; voda musi byt sladka. Pfilezitostné
pouZiti v chlorovanych bazénech je mozZné za
predpokladu, ze telefon nasledné oplachnete Cistou
vodou. NepouZivejte v mofské vodé ani bazénech se
slanou vodou. Nespravnym pouzivanim zafizeni ztraci
zaruka platnost.

* Dlouhodobé vystaveni pasobeni kovovym pilinam a
jinym kovovym ¢asticim, muze poskodit napfiklad
reproduktor nebo sluchatko a neni kryto zarukou.

* Tento telefon je slozité elektronické zafizeni, proto jej
chrarite pfed narazy a plsobenim magnetického pole.
* Vzhledem k mnoha rliznym zpUsoblm pouzivani, jako
napfiklad zda je nebo neni spravné uzavien zadni kryt,

neneseme zadnou zodpovédnost za poskozeni kapalinou.

» Displej telefonu je vyroben z tvrzeného skla, které mize
prasknout po padu na tvrdy povrch, pokud je vystaveno
silnému narazu nebo kdyz je displej ohyban i jinak
deformovan. Pokud je displej poSkozen, nepokousejte se
jej opravit. Sklo popraskané v dusledku nespravného
pouZiti nebo zneuziti neni kryto zarukou.

* Telefon okamzité vycistéte, pokud se dostane do
kontaktu s produkty, které mohou zpusobit skvrny, jako je
inkoust, barviva, make-up, jidlo, olej apod.



* Nepouzivejte Cistici prostfedky na okna, Cisti¢e pro
domacnost, aerosolové spreje, rozpoustédla, alkohol,
amoniak nebo abraziva.

» Pokud vam telefon spadne do vody, nemackeijte tlacitka,
otfete jej neprodlené suchym hadfikem a nechejte jej
volné vyschnout pfed opé&tovnym zapnutim.

* NepokouS$ejte se telefon vysusit externim zdrojem tepla,
jako je napfiklad mikrovinna trouba nebo vysous$e¢ vlasu.
* Telefon je ur&en pro provoz v teplotach od 0° do 40°C a
muze byt skladovan v teplotach od -20° do 45°C. Nizsi
nebo vysSi teploty mohou ovlivnit chovani telefonu a
Zivotnost baterie.

* Nepouzivejte telefon venku béhem bourky, za pfipadna
poskozeni pfistroje nebo zdravi souvisejici s timto
zplsobem uziti neneseme zodpovédnost.

* Nepropichujte reproduktor, nevkladejte do otvor Zadné
predméty, nenatirejte telefon barvou - vdechny tyto
¢innosti ovliviuji funk&nost a tésnost telefonu.

* EVOLVEO StrongPhone X5 byl testovan v souladu s
normami EU pro radiové viny, WiFi a Bluetooth. V
pfipadé, ze chcete omezit vliv plisobeni
vysokofrekvenéni energie, omezte ¢as pfimého plsobeni
zareni napf. pomoci Bluetooth handsfree sady, pfipadné
udrzujte vétsi vzdalenost mezi vasim télem a telefonem.



* Nikdy neopravujte telefon svépomoci, demontaz
telefonu, v€etné odstranéni vnéjSich Sroubl mize
zpUsobit jeho poskozeni, které neni kryto zarukou.

» Dovozce, distributofi ani prodejci nezodpovidaji za
jakékoliv ztraty dat nebo pfimé &i nepfimé Skody
zpusobené v souvislosti s provozem telefonu, at' uz
vzniknou jakymkoliv zplisobem.

BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI A POKYNY
(BATERIE):

+ Baterie uchovavejte mimo dosah déti. V jejich
pritomnosti mohou predstavovat nebezpeci. Pokud by
dité baterii spolklo, okamZité vyhledejte |ékafskou pomoc.
» Pokud nebudete spotfebi¢ pouzivat delSi dobu (vice

nez 3 mésice), vyjméte z ngj baterie, jinak hrozi jejich
vyte€eni do bateriového prostoru a nenavratnému
poskozeni vyrobku.

OBSAH BALENI

* StrongPhone X5

* Baterie

* Nabijeci adaptér

» UZivatelsky manual

* Struéna uzivatelska pfirucka




SPECIFIKACE

* Frekvence telefonu: GSM 900, 1800 MHz

* Karty SIM: 2 SIM (miniSIM). Dvé SIM karty v
pohotovostnim rezimu

» Zpravy: SMS

* Bluetooth: V3.0

* Displej: 2,4", barevny LCD displej, 240x320 px
» Kamera: 0,3 MPx

* FM-radio: 87,5-108,0 MHz

* Micro-SD: Az 32 GB

* Baterie: Li-lon, 2500 mAh

Stupen ochrany pred urazem elektrickym proudem:
TFida Il - Ochrana pfed urazem elektrickym proudem je
zajisténa bezpecné nizkym napétim.



POPIS JEDNOTLIVYCH CASTI
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1 Sluchatko (pfijimac) 10 SOS tlagitko
Ridici tla¢itka o

2 (doprava/doleva/nahoru/dold) 1 Svitiina
3 Levé funkéni tlagitko 12 Fotoaparat
4 Tlagitko volani 13 Reproduktor
5 Centralni tlacitko (OK) 14 Kryt baterie
6 Pravé funkéni tlacitko 15 | Otvor pro $idrku
- Tlacitko kc'>nec hoYoru 16 Tladitko #

(zapnuti/vypnuti)

Krytka s dobijecim portem
8 USB-C a 17 Tlacitko *
3,5 mm Jack portem

9 Tladitka hlasitosti
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TLACITKA

FUNKCE

Levé funkéni

Stisknutim tohoto tla¢itka prejdete do
nabidky v pohotovostnim rezimu.

tlacitko (3) Spustite funkci, ktera se ihned zobrazi v
levém dolnim rohu displeje.
Pravé Stisknutim tohoto tlacitka prejdete do
funkéni seznamu kontaktd. Pfejdete zpét do
fedchozi nabidky. Smazete zapsané
tlagitko (6) | © y P
informace.
Stisknutim tohoto tlagitka zahajite hovor
Tlagitko v;v/’brané’ho telefonniho Cisla. Pfijmete
., pfichozi hovor.
volani (4) i .. i
V pohotovostnim rezimu vstoupite do
historie hovoru.
Vypnuti telefonu: DelSim podrzenim
tlaCitka v pohotovostnim rezimu telefon
te. Z ti telefonu: DelSi
Tlagitko vypnve e’ apnva i telefonu ’ elSim )
konec podrzenim tlacitka vypnuty telefon opét
zapnete. Stisknutim tohoto tlacitka
hovoru (7)

prejdete zpét do pohotovostniho rezimu.
Stisknutim tohoto tlac¢itka hovor
ukondite. Stiskem na hlavni obrazovce
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vypne display a zamkne klavesnici.

Ridici a
centralni
tlagitka (2, 5)

V menu se mlzete pohybovat nahoru a
dolu, doleva a doprava. Na uvodni
obrazovce naleznete funkce rychlého
pfistupu, které Ize libovolné nastavit.
Prostfedni tlaCitko slouZi k potvrzeni
akce nebo vstupu do menu.

Dvojitym stisknutim tlacitka ,*“ v
pohotovostnim rezimu napiSete symbol

Tlacitko * o s o

(17) »+ pro mezinarodni volani. V rezimu
psani textu umoznuje vloZzit specialni
znaky

Tlaéitko 0 — Dlouhym stiskem tlaCitka

svitilna zapnete/vypnete svitilnu

Tlagitko # \ re’iinlwu' psaniotextuvaepl'né. zopﬁsob '

(16) zadavani znakl. Zména profilt (dlouhym
stisknutim).

Tlac€itko SOS | Dlouhym stiskem tlacitka aktivujete SOS

(10) alarm
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IKONA

VYZNAM

Tul

Sila signalu sité GSM

Zobrazeni Urovné nabiti baterie

Nova zprava

B
v

Zmeskané hovory

Vlozena pamét'ova karta

Budik je zapnuty

o E

Normalni profil je zapnuty
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x) Tichy profil je zapnuty

Profil schizky je zapnuty

;)2 Venkovni profil je zapnuty

N Klavesnice je zaméena

9 Bluetooth je aktivni

PRED PRVNIM POUZITIM

1) Zkontrolujte, zda nejsou na vyrobku ochranné
samolepky, félie nebo jiné materialy uréené pouze pro
transport k zakaznikovi a chranici telefon pfed jeho
poskrabanim nebo jinym poSkozenim. Takové pFed
pouzitim odstrarite.
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OBSLUHA

Nasledujte tyto pokyny, abyste spravné a bezpecné

vloZili baterii do svého telefonu.

1. Vy8roubujte &tyfi Srouby na krytu baterie a vlozte
baterii. Ujistéte se, Ze je baterie spravné zarovnana.

2. Nasadte kryt baterie zpatky na telefon.

3. Zkontrolujte, zda je gumové tésnéni spravné nasazeno.
4. ZaSroubujte ¢tyfmi Srouby na krytu baterie, dokud
nebudou pevné utazeny.

1. VySroubujte ¢tyfi Srouby na krytu baterie.

2. Sejméte kryt baterie.

3. Vyjméte baterii.

4. Vlozte SIM kartu(y) / MicroSD kartu do slotu
oznaceného SIM 1(2) / MicroSD.

5. Zkontrolujte, zda je gumové tésnéni spravné nasazeno.
6. ZaSroubujte ¢tyfmi Srouby na krytu baterie, dokud
nebudou pevné utazeny.

Pfipojte nabijeCku ke konektoru USB. Nabijeni se spusti
automaticky. Telefon Ize nabijet v zapnutém i vypnutém
stavu. Stav nabiti baterie je indikovan na obrazovce
telefonu.
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Stisknéte a podrzte tlaCitko konec hovoru (7) po dobu 3
sekund.

Telefon probudite stiskem levého funkéniho tlacitka (3)
nebo tlacitka konec hovoru (7). Poté pro odemknuti
stisknéte levé funkéni tlacitko (3) a nasledné tlacitko *
(17). Pro uzamceni klavesnice stisknéte kratce tlacitko
konec hovoru (7). Automatické uzamceni klavesnice Ize
nastavit v Menu/Nastaveni/ Nastaveni telefonu/Zobrazit
vlastnosti/Automatické zamknuti klavesnice

Na klavesnici zadejte poZadované Cislo a po té stisknéte
zelené tlacgitko (4) pro zavolani.

Pro pfijeti pfichoziho hovoru stisknéte zelené tlacitko (4).
Pro odmitnuti hovoru stisknéte cervené tlacitko (7).
Hlasitost upravite b&hem hovoru pomoci navigaéniho
tlacitka Nahoru/dolt (2).

ZAKLADNI FUNKCE

Telefon umozhuje pfijimat a posilat textové zpravy SMS.
Pro vstup do nabidky pouzijte navigaéni tlacitko Vlevo (2)
nebo levé funkéni tlacitko (3) /Menu/Zpravy. V nabidce
Zpravy muzete psat textové zpravy, prohlizet, odpovidat,
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pfeposilat a mazat pfijaté a odeslané textoveé zpravy,
psat koncepty zprav a provadét dalSi nastaveni.

V této nabidce mlzete provadét Upravy kontaktu, napf.
pridat novy kontakt, pfesunout, zkopirovat nebo odstranit
existujici kontakty. MzZete také nastavit rychlé volby pro
Cisla 2-9.

Pro vstup do nabidky pouzijte pravé funkéni tlacitko (6)
Jména nebo levé funkéni tlacitko (3) /Menu/Telefonni
seznam.

1. Prejdéte do Telefonniho seznamu — Moznost Pridat

novy zaznam.

2. Vyberte uloZisté (Na SIM nebo Do telefonu).
3. Zadejte jméno a telefonni &islo.

4. Stisknéte levé funkcni tlacitko (3) a vyberte Volba —
Ulozit nebo zrusit, nebo stisknéte centralni tlaitko (5) a

rovnou ulozte.

Pokud chcete urcita telefonni Cisla vytacet jesté rychleji,
muzete k jednotlivym tladitkim 2-9 pfifadit kontakty z
telefonniho seznamu.
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1. Prejdéte do Telefonni seznam/Moznosti/Nastaveni
kontaktu/Rychla volba/Status/Zapnuto.

2. Vyberte Telefonni seznam/Moznosti/Nastaveni
kontaktu/Rychla volba/Nastaveni Cisel, abyste mohli
pfifadit isla rychlé volby ke kontaktm, které jsou jiz
ulozeny v telefonnim seznamu.

Pro vstup do nabidky pouzijte Levé funkéni tlacitko (3)
/Menu/Vypis hovord.

Zde je seznam vaSich zmeskanych hovor(, Volanych
hovort, Prijatych hovorll a V8ech hovoru. Stisknutim LFT
(3) otevrete rizné moznosti, napf. Zobrazit, Volat,
Odeslat textovou zpravu, Ulozit do kontaktl, Pfidat mezi
blokované, Odstranit.

Stisknutim levého funkéniho tladitka (3) oteviete
nastaveni kazdé z vasich SIM karet, jako napf. ¢ekani
hovoru a pfesmérovani hovoru, mizete také zvolit rezim
odpovédi a nastavit blokovana Cisla.

Cekani hovoru: Uréete, zda ma byt novy pfichozi hovor
signalizovan ténem €ekajiciho hovoru, kdyz jiz probiha
hovor.

1. Pfejdéte na Historie volani/Nastaveni
hovord/Nastaveni hovord SIM 1 (SIM 2)/Cekani hovoru
2. Zvolte Aktivovat nebo Deaktivovat a nastaveni se uloZi.
18



3. Musite zkontrolovat, zda je sluzba k dispozici.
Pokud chcete sluzbu povolit, kontaktujte svého
poskytovatele mobilnich sluzeb. Upozoriiujeme, Ze
rozsah dostupnych funkci se muze liSit v zavislosti na
poskytovateli mobilnich sluzeb.

Urlete, zda a v jakych situacich by se mély pfichozi
hovory na vas mobilni telefon pfesmérovat na jiné urcené
telefonni Cislo.

1. Pfejdéte na Vypis hovori/Nastaveni hovord/ Nastaveni
hovord SIM 1 (SIM 2)/Pfesmérovani hovoru

2. Vyberte pozadované nastaveni pfesmeérovani hovor(
3. Vyberte Aktivovat/Na nové Cislo, na které maiji byt
vase hovory pfesmérovany.

4. M(zete také Aktivovat/Do hlasové posty

Potvrdte pomoci Moznosti/Hotovo a nastaveni se ulozi.

MUzete zablokovat az 20 telefonnich ¢isel. Pokud tuto
funkci budete vyuZzivat, telefonni €isla v seznamu
blokovanych Cisel se vam nebudou moci dovolat.
Volajicimu bude automaticky vyslan signal, Ze je vase
Cislo obsazeno.
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1. Pfejdéte na Vypis hovor(/Nastaveni hovord/ Pokrocilé
nastaveni/Blacklist.

2. Zadejte telefonni Cisla, ktera chcete pfidat mezi
blokovana.

3. Potvrdte stisknutim Volba/Hotovo a nastaveni se ulozi.

PROFILY

Tento mobilni telefon nabizi nékolik profild: Hlavni, Tichy,
Schlizka, Venku. Nastaveni mlzete pFizpusobit
konkrétnim udalostem nebo prostifedim.

Zde je pFizplsobeni Normalniho rezimu pro ukazku.

1. Pro vstup do nabidky pouzijte levé funkéni tlacitko (3)
/Menu/ Profily/Hlavni/Moznosti/Aktivovat

2.V nabidce PfizpUsobit si mizete nastaveni upravit: typ
upozornéni, typ zvoneéni, hlasitost vyzvanéni, hlasitost
ténu tlacitek, nastaveni znélky pro hovor a SMS pro
jednotlivé SIM karty

NASTAVENI

Levé funkéni tlacitko (3) /Menu/Nastaveni
Nastaveni telefonu

1. Cas a datum:

2. Jazyk: nastaveni jazyka telefonu

3. Jazyk psani: nastaveni jazyka pfi psani
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4. Zobrazeni: umozrfiuje nastaveni tapety, zamknuti
obrazovky, podsviceni klavesnice a LCD, zobrazeni data
a operatora na Uvodni obrazovce

5. Vyhrazené klavesy (2): Umoznuje nastaveni 4
smérovych klaves jako usnadnéni pfistupu

6. Planované zapnuti: Lze nastavit dvé planované
Casove zapnuté nebo vypnuti telefonu

Nastaveni zabezpeceni SIM karet a telefonu.

Umoznuje nastaveni Dual SIM a letového rezimu (méd
letadlo)

Umozriuje nastaveni Bluetooth a sité.

Vychozi heslo je 0000. Méjte na paméti, Ze jakmile
obnovite tovarni nastaveni, bude vse, co jste uloZili v
zafizeni, vymazano!

MULTIMEDIA

Vas mobilni telefon mlze zobrazovat a prehravat rizné
formy multimedialniho obsahu (fotografie, hudbu a videa).
K dispozici jsou rlizné aplikace.

1. Pro vstup do nabidky pouzijte levé funkéni tlacitko (3)
/Menu/Multimédia
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2. Chcete-li pfehravat hudbu ulozenou v zafizeni nebo na
pamétové karté micro-SD, vyberte moznost Piehravacé
audio.

3. Chcete-li zobrazit fotografie ulozené ve vasem zafizeni
nebo na pamétové karté micro-SD, vyberte Prohlize¢
obrazka.

4. Chcete-li pfehravat videa ulozena v zafizeni nebo na
pamétové karté micro-SD, vyberte mozZnost
Videoprehravac.

5. Vyberte Videorekordér pro zaznam videosouboru

6. Zvolte Zvukovy rekordér pro zaznam zvukového
souboru

FOTOAPARAT

Pro vstup do nabidky pouZijte levé funkéni tlagitko (3)
/Menu/Multimédia/Fotoaparat

Fotoaparat podporuje funkci fotografovani, mizete
fotografovat stisknutim navigacniho tlacitka. Pfed
pouzitim fotoaparatu vlozte do svého mobilniho telefonu
pamétovou kartu microSD.

FM RADIO

Mobilni telefon je vybaven integrovanym radiem, pomoci
kterého muizete pfijimat rozhlasové stanice v pasmu FM.
1. Pro vstup do nabidky pouzijte levé funkéni tlacitko (3)
/Menu/FM radio
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2. Pfejdéte na FM radio/Moznosti, kde mlzete bud ru¢né
zadat, nebo automaticky vyhledat kanal, nastavit
pfehravani na pozadi.

3. Stisknutim naviga¢niho tlaitka zapnete nebo
pozastavite radio.

4. Stiskem tlacitek * (17) a # (16) upravite hlasitost.

5. Pouzijte pravé a levé tlacitko naviga¢niho tlacitka pro
pfepinani na pfedchozi nebo nasledujici dostupny kanal.
6. S pomoci tla¢itek nahoru a dolu zvySite nebo snizite
hodnotu frekvence.

SPRAVCE SOUBORU

Pomoci spravce soubort miizete spravovat své soubory
dle potfeby. ProhliZejte, kopirujte, pfesouvejte a
provadéjte dalSi udrzbové operace se soubory, jako jsou
obrazky, videa, hudba a aplikace ulozené v telefonu nebo
na karté microSD.

Pro vstup do nabidky pouzijte levé funkéni tlacitko (3)
/Menu/Spravce souborl

ORGANIZER

Pro vstup do nabidky pouZzijte levé funkéni tlagitko (3)
/Menu/Organizér




NASTAVENI FUNKCE SOS

Tento mobilni telefon je vybaven funkci SOS - kdyz
dlouze stisknete bocni tlaCitko a podrzite po dobu 1,5 s,
telefon automaticky zavola a/nebo posle textovou zpravu
vami vybranym nouzovym kontaktim. Pokud neni
nastaveno zadné c&islo SOS, zobrazi se upozornéni
,Zadné tisfiové &islo SOS*. Pak byste méli nejprve
nastavit nouzové kontakty.

1. Pro vstup do nabidky stisknéte
Menu/Organizér/Nastaveni SOS

2. Stisknéte Cislo SOS - stisknutim naviga¢niho tlagitka
vyberte kontakt z telefonniho seznamu nebo stisknéte
levé tlacitko a zadejte telefonni €islo. V seznamu je k
dispozici 5 Cisel.

3. Zvolenim moznosti Obsah SOS SMS muzete nastavit
obsah SMS a zvolit, zda se ma po nouzovém volani
odeslat SOS zprava.

SOS bude zastaveno, pokud néktera z osob na hovor
odpovi, €i pokud zadna z osob hovor nepfijme ani po
tfetim vytoceni.

Dulezité upozornéni: Telefon je vybaven funkci zaslani
priblizné polohy telefonu pomoci SOS zpravy po spusténi
SOS alarmu. K uréeni polohy telefon vyuziva mobilni sit
GSM. Presnost uréeni polohy je tak zavisla na hustoté
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pokryti GSM sité — ve méstech je pfesnost desitky az
stovky metru, mimo mésta je pfesnost vyrazné nizsi.

Na tuto sluzbu neni poskytovana zadna zaruka a
spravnost vysledkU ani dostupnost sluzby neni nijak
garantovana dodavatelem telefonu, operatorem ani
poskytovatelem mapovych podkladd. Poskytovani sluzby
muze byt i bez upozornéni kdykoliv ukonéeno.

KALENDAR

Pomoci Kalendafe mlzete vytvaret a spravovat udalosti,
schlizky a navstévy.

1. Pfejdéte do Organizér/Kalendar a objevi se pfehled
aktualniho mésice se dny v tydnu.

2. K navigaci horizontalné i vertikalné pouzijte navigacni
tlacitka.

1. Stisknutim levého funkéniho tlac¢itka (3) otevrete hlavni
menu.

2. Pfejdéte na Kalendai/Volba/Pfidat udéalost.

3. Zadejte pfedmét udalosti - zadejte datum a ¢as
udalosti - nastavte typ udalosti, pfipomenuti, zpisob
opakovani, misto udalosti, popis udalosti a ulozte.
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Ve vychozim nastaveni je pfipraveno pét deaktivovanych
budik. MUzete aktivovat jeden, vice nebo vSechny z
nich podle potfeby. U kazdého budiku si mlzete
pfizpUsobit nastaveni.

1. Pfejdéte na Organizér/Budik/Vyberte nastaveni
budiku/ Upravit

2. Vyberte Stav/Zapnuto, abyste jej zapnuli.

3. Zadejte pozadovany ¢as.

4. Zvolte pocet opakovani: Jednou/Kazdy den/Vlastni
5. Vyberte ton budiku, je k dispozici pét zvonéni

6. Zvolené nastaveni ulozte.

KALKULACKA

Prakticka vestavéna kalkulacka telefonu umozriuje
provadét zakladni matematické ukony.

1. Pfejdéte do Organizér/Kalkulacka.

. Zadejte Cisla pomoci Ciselné klavesnice.

. Stisknéte pfislusné tlaCitko pro aritmetickou operaci

. Stisknéte navigacni tlagitko (5) pro vysledek.

. Stisknutim tlacitka * vlozite desetinou &arku

. Stisknutim klavesy # vlozite 00

. Stisknutim levého funk&niho tlagitka (3) vymazZzete Cisla.

N O ok WD
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POZNAMKY

1. Pfejdéte do Organizér/Poznamky.
2. Zadejte poznamku a uloZte.

CISTENI A UDRZBA
Cistéte mékkym hadiikem bez Zmolk(. K ¢&isténi zafizeni
nepouzivejte Cistici prostfedky ani rozpoustédia.

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

» Nainstalovani jiného firmware nez toho, ktery byl
puvodné nainstalovany v EVOLVEO telefonu.

* Elektromechanické nebo mechanické poskozeni
telefonu zplisobené nevhodnym pouzivanim (napf.
praskly displej, praskly pfedni nebo zadni kryt telefonu,
poskozeny napajeci USB konektor, slot pro SIM kartu,
slot pro microSDHC kartu, vstup pro sluchatka apod.)
» Poskozeni reproduktoru a sluchatek zpusobené
kovovymi Casticemi.

» PoSkozeni pfirodnimi vlivy jako oheri, voda, staticka
elektfina, vysoka teplota.

* Poruchy zpUsobené béznym opotfebenim.

« Skody zptisobené opravami provadénymi
nekvalifikovanou osobou

* Firmware telefonu, pokud vyzaduje aktualizaci kvali
zménam parametrd mobilni sité.



* Poruchy mobilni sité

* Baterii, pokud si po 6 a vice mésicich nezachova
puvodni kapacitu (zaruka na kapacitu baterie je 6
mésic).

+ UmyslIné poskozeni.

Zarucni a pozarucni servis

Opravy a servis je mozné provadét pouze v
autorizovaném servisnim misté pro vyrobky EVOLVEO
(vice na www.evolveo.com), jinak mlzete mobilni telefon
poskodit a pfijit o zaruku.

hid

mmmm Likvidace: Symbol pfeskrtnutého kontejneru na
vyrobku, v pfiloZené dokumentaci €i na obalech znamena,
Ze ve statech Evropské Unie musi byt veSkera elektricka
a elektronicka zafizeni, baterie a akumulatory po
skonceni jejich Zivotnosti likvidovany oddélené v ramci
tfidéného odpadu. Nevyhazuijte tyto vyrobky do
netfidéného komunalniho odpadu.

®C€

PROHLASENI O SHODE

Timto spoleCnost Abacus Electric, s.r.o. prohlaSuje, Ze
telefon EVOLVEO StrongPhone X5 splfiuje poZzadavky
norem a predpis(, které jsou relevantni pro dany typ
zafizeni.
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PIné znéni Prohlaseni o shodé naleznete na
http://ftp.evolveo.com/ce/

Dovozce / Vyrobce
Abacus EIectric,vs.r.o.
Plana 2, 370 01, Ceska republika

Vyrobeno v Cing

Copyright © Abacus Electric, s.r.o.
www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ

VSechna prava vyhrazena. Vzhled a technicka

specifikace vyrobku se mohou zménit bez pfedchoziho
upozornéni.
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	ÚVOD
	VÍTEJTE V RODINĚ VÝROBKŮ ZNAČKY EVOLVEO
	• Před uvedením tohoto výrobku do provozu si, prosím, pečlivě přečtěte celý tento uživatelský manuál až do jeho konce, a to i v případě, že jste z minulosti již obeznámeni s používáním výrobku podobného typu.
	• Uschovejte tento uživatelský manuál pro případ další potřeby – je nedílnou součástí výrobku a může obsahovat důležité pokyny k uvedení výrobku do provozu, k jeho obsluze a péči o něj.
	• Zajistěte, aby si i ostatní osoby, které budou tento spotřebič používat, přečetly tento uživatelský manuál.
	• Jestliže tento spotřebič předáte, darujete nebo prodáte dalším osobám, předejte jim společně s tímto výrobkem i tento uživatelský manuál a upozorněte je na nutnost jeho přečtení.
	• Po dobu záruky doporučujeme uschovat originální balení výrobku - spotřebič tak bude chráněn nejlepším možným způsobem při případné přepravě.

	NEJAKTUÁLNĚJŠÍ VERZE UŽIVATELSKÉHO MANUÁLU
	Vzhledem k neustále probíhajícím inovacím výrobků značky EVOLVEO a změnám v legislativě najdete vždy nejaktuálnější verzi tohoto uživatelského manuálu na webových stránkách www.evolveo.cz nebo jednoduchým naskenováním níže zobrazeného QR kódu mobilním...

	BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ A POKYNY
	• Telefon EVOLVEO StrongPhone X5 je navržen tak, aby byl výrazně odolnější než běžný mobilní telefon, nicméně není nezničitelný.
	• Mobilní telefon EVOLVEO StrongPhone X5 získal certifikaci IP68. Ani tato norma však nezaručuje úplnou vodotěsnost přístroje.
	• Telefon je vodotěsný a prachotěsný za předpokladu splnění následujících podmínek: zadní kryt je pevně uzavřen; telefon se neponoří hlouběji než 1.5 metru na déle než 60 minut; voda musí být sladká. Příležitostné použití v chlorovaných bazénech je mo...
	• Dlouhodobé vystavení působení kovovým pilinám a jiným kovovým částicím, může poškodit například reproduktor nebo sluchátko a není kryto zárukou.
	• Tento telefon je složité elektronické zařízení, proto jej chraňte před nárazy a působením magnetického pole.
	• Vzhledem k mnoha různým způsobům používání, jako například zda je nebo není správně uzavřen zadní kryt, neneseme žádnou zodpovědnost za poškození kapalinou.
	• Displej telefonu je vyroben z tvrzeného skla, které může prasknout po pádu na tvrdý povrch, pokud je vystaveno silnému nárazu nebo když je displej ohýbán či jinak deformován. Pokud je displej poškozen, nepokoušejte se jej opravit. Sklo popraskané v ...
	• Telefon okamžitě vyčistěte, pokud se dostane do kontaktu s produkty, které mohou způsobit skvrny, jako je inkoust, barviva, make-up, jídlo, olej apod.
	• Nepoužívejte čisticí prostředky na okna, čističe pro domácnost, aerosolové spreje, rozpouštědla, alkohol, amoniak nebo abraziva.
	• Pokud vám telefon spadne do vody, nemačkejte tlačítka, otřete jej neprodleně suchým hadříkem a nechejte jej volně vyschnout před opětovným zapnutím.
	• Nepokoušejte se telefon vysušit externím zdrojem tepla, jako je například mikrovlnná trouba nebo vysoušeč vlasů.
	• Telefon je určen pro provoz v teplotách od 0  do 40 C a může být skladován v teplotách od -20  do 45 C. Nižší nebo vyšší teploty mohou ovlivnit chování telefonu a životnost baterie.
	• Nepoužívejte telefon venku během bouřky, za případná poškození přístroje nebo zdraví související s tímto způsobem užití neneseme zodpovědnost.
	• Nepropichujte reproduktor, nevkládejte do otvorů žádné předměty, nenatírejte telefon barvou - všechny tyto činnosti ovlivňují funkčnost a těsnost telefonu.
	• EVOLVEO StrongPhone X5 byl testován v souladu s normami EU pro rádiové vlny, WiFi a Bluetooth. V případě, že chcete omezit vliv působení vysokofrekvenční energie, omezte čas přímého působení záření např. pomocí Bluetooth handsfree sady, případně udr...
	• Nikdy neopravujte telefon svépomocí, demontáž telefonu, včetně odstranění vnějších šroubů může způsobit jeho poškození, které není kryto zárukou.
	• Dovozce, distributoři ani prodejci nezodpovídají za jakékoliv ztráty dat nebo přímé či nepřímé škody způsobené v souvislosti s provozem telefonu, ať už vzniknou jakýmkoliv způsobem.

	BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ A POKYNY (BATERIE):
	• Baterie uchovávejte mimo dosah dětí. V jejich přítomnosti mohou představovat nebezpečí. Pokud by dítě baterii spolklo, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.
	• Pokud nebudete spotřebič používat delší dobu (více než 3 měsíce), vyjměte z něj baterie, jinak hrozí jejich vytečení do bateriového prostoru a nenávratnému poškození výrobku.

	OBSAH BALENÍ
	• StrongPhone X5
	• Baterie
	• Nabíjecí adaptér
	• Uživatelský manuál
	• Stručná uživatelská příručka

	SPECIFIKACE
	• Frekvence telefonu: GSM 900, 1800 MHz
	• Karty SIM: 2 SIM (miniSIM). Dvě SIM karty v pohotovostním režimu
	• Zprávy: SMS
	• Bluetooth: V3.0
	• Displej: 2,4'', barevný LCD displej, 240x320 px
	• Kamera: 0,3 MPx
	• FM-rádio: 87,5-108,0 MHz
	• Micro-SD: Až 32 GB
	• Baterie: Li-Ion, 2500 mAh
	Stupeň ochrany před úrazem elektrickým proudem:
	Třída III - Ochrana před úrazem elektrickým proudem je zajištěna bezpečně nízkým napětím.

	POPIS JEDNOTLIVÝCH ČÁSTÍ
	PŘED PRVNÍM POUŽITÍM
	1) Zkontrolujte, zda nejsou na výrobku ochranné samolepky, fólie nebo jiné materiály určené pouze pro transport k zákazníkovi a chránící telefon před jeho poškrábáním nebo jiným poškozením. Takové před použitím odstraňte.

	OBSLUHA
	VLOŽENÍ BATERIE
	Následujte tyto pokyny, abyste správně a bezpečně vložili baterii do svého telefonu.
	1. Vyšroubujte čtyři šrouby na krytu baterie a vložte baterii. Ujistěte se, že je baterie správně zarovnána.
	2. Nasaďte kryt baterie zpátky na telefon.
	3. Zkontrolujte, zda je gumové těsnění správně nasazeno.
	4. Zašroubujte čtyřmi šrouby na krytu baterie, dokud nebudou pevně utaženy.
	VLOŽENÍ KARTY SIM A PAMĚŤOVÉ KARTY MICROSD
	1. Vyšroubujte čtyři šrouby na krytu baterie.
	2. Sejměte kryt baterie.
	3. Vyjměte baterii.
	4. Vložte SIM kartu(y) / MicroSD kartu do slotu označeného SIM 1(2) / MicroSD.
	5. Zkontrolujte, zda je gumové těsnění správně nasazeno.
	6. Zašroubujte čtyřmi šrouby na krytu baterie, dokud nebudou pevně utaženy.
	NABITÍ BATERIE
	Připojte nabíječku ke konektoru USB. Nabíjení se spustí automaticky. Telefon lze nabíjet v zapnutém i vypnutém
	stavu. Stav nabití baterie je indikován na obrazovce telefonu.
	ZAPNUTÍ / VYPNUTÍ TELEFONU
	Stiskněte a podržte tlačítko konec hovoru (7) po dobu 3 sekund.
	ODEMKNUTÍ/ZAMKNUTÍ KLÁVESNICE
	Telefon probudíte stiskem levého funkčního tlačítka (3) nebo tlačítka konec hovoru (7). Poté pro odemknutí stiskněte levé funkční tlačítko (3) a následně tlačítko * (17). Pro uzamčení klávesnice stiskněte krátce tlačítko konec hovoru (7). Automatické ...
	VOLÁNÍ
	Na klávesnici zadejte požadované číslo a po té stiskněte zelené tlačítko (4) pro zavolání.
	Pro přijetí příchozího hovoru stiskněte zelené tlačítko (4).
	Pro odmítnutí hovoru stiskněte červené tlačítko (7).
	Hlasitost upravíte během hovoru pomocí navigačního tlačítka Nahoru/dolů (2).

	ZÁKLADNÍ FUNKCE
	ZPRÁVY
	Telefon umožňuje přijímat a posílat textové zprávy SMS. Pro vstup do nabídky použijte navigační tlačítko Vlevo (2) nebo levé funkční tlačítko (3) /Menu/Zprávy. V nabídce Zprávy můžete psát textové zprávy, prohlížet, odpovídat, přeposílat a mazat přija...
	TELEFONNÍ SEZNAM
	V této nabídce můžete provádět úpravy kontaktů, např. přidat nový kontakt, přesunout, zkopírovat nebo odstranit existující kontakty. Můžete také nastavit rychlé volby pro čísla 2-9.
	Pro vstup do nabídky použijte pravé funkční tlačítko (6) Jména nebo levé funkční tlačítko (3) /Menu/Telefonní seznam.
	PŘIDÁNÍ TELEFONNÍHO ČÍSLA DO TELEFONNÍHO SEZNAMU
	1. Přejděte do Telefonního seznamu → Možnost Přidat nový záznam.
	2. Vyberte úložiště (Na SIM nebo Do telefonu).
	3. Zadejte jméno a telefonní číslo.
	4. Stiskněte levé funkční tlačítko (3) a vyberte Volba → Uložit nebo zrušit, nebo stiskněte centrální tlačítko (5) a rovnou uložte.
	NASTAVENÍ RYCHLÉ VOLBY
	Pokud chcete určitá telefonní čísla vytáčet ještě rychleji, můžete k jednotlivým tlačítkům 2-9 přiřadit kontakty z telefonního seznamu.
	1. Přejděte do Telefonní seznam/Možnosti/Nastavení kontaktu/Rychlá volba/Status/Zapnuto.
	2. Vyberte Telefonní seznam/Možnosti/Nastavení kontaktu/Rychlá volba/Nastavení čísel, abyste mohli přiřadit čísla rychlé volby ke kontaktům, které jsou již uloženy v telefonním seznamu.
	VÝPIS HOVORŮ
	Pro vstup do nabídky použijte Levé funkční tlačítko (3) /Menu/Výpis hovorů.
	HISTORIE VOLÁNÍ
	Zde je seznam vašich zmeškaných hovorů, Volaných hovorů, Přijatých hovorů a Všech hovorů. Stisknutím LFT (3) otevřete různé možnosti, např. Zobrazit, Volat, Odeslat textovou zprávu, Uložit do kontaktů, Přidat mezi blokované, Odstranit.
	NASTAVENÍ HOVORŮ
	Stisknutím levého funkčního tlačítka (3) otevřete nastavení každé z vašich SIM karet, jako např. čekání hovoru a přesměrování hovoru, můžete také zvolit režim odpovědi a nastavit blokovaná čísla.
	Čekání hovoru: Určete, zda má být nový příchozí hovor signalizován tónem čekajícího hovoru, když již probíhá hovor.
	1. Přejděte na Historie volání/Nastavení hovorů/Nastavení hovorů SIM 1 (SIM 2)/Čekání hovoru
	2. Zvolte Aktivovat nebo Deaktivovat a nastavení se uloží.
	3. Musíte zkontrolovat, zda je služba k dispozici.
	Pokud chcete službu povolit, kontaktujte svého poskytovatele mobilních služeb. Upozorňujeme, že rozsah dostupných funkcí se může lišit v závislosti na poskytovateli mobilních služeb.
	PŘESMĚROVÁNÍ HOVORŮ
	Určete, zda a v jakých situacích by se měly příchozí hovory na váš mobilní telefon přesměrovat na jiné určené telefonní číslo.
	1. Přejděte na Výpis hovorů/Nastavení hovorů/ Nastavení hovorů SIM 1 (SIM 2)/Přesměrování hovorů
	2. Vyberte požadované nastavení přesměrování hovorů
	3. Vyberte Aktivovat/Na nové číslo, na které mají být vaše hovory přesměrovány.
	4. Můžete také Aktivovat/Do hlasové pošty
	Potvrďte pomocí Možnosti/Hotovo a nastavení se uloží.
	BLOKOVANÁ ČÍSLA - BLACKLIST
	Můžete zablokovat až 20 telefonních čísel. Pokud tuto funkci budete využívat, telefonní čísla v seznamu blokovaných čísel se vám nebudou moci dovolat. Volajícímu bude automaticky vyslán signál, že je vaše číslo obsazeno.
	PŘIDÁNÍ TELEFONNÍHO ČÍSLA MEZI BLOKOVANÁ ČÍSLA
	1. Přejděte na Výpis hovorů/Nastavení hovorů/ Pokročilé nastavení/Blacklist.
	2. Zadejte telefonní čísla, která chcete přidat mezi blokovaná.
	3. Potvrďte stisknutím Volba/Hotovo a nastavení se uloží.

	PROFILY
	Tento mobilní telefon nabízí několik profilů: Hlavní, Tichý, Schůzka, Venku. Nastavení můžete přizpůsobit konkrétním událostem nebo prostředím.
	Zde je přizpůsobení Normálního režimu pro ukázku.
	1. Pro vstup do nabídky použijte levé funkční tlačítko (3) /Menu/ Profily/Hlavní/Možnosti/Aktivovat
	2. V nabídce Přizpůsobit si můžete nastavení upravit: typ upozornění, typ zvonění, hlasitost vyzvánění, hlasitost tónu tlačítek, nastavení znělky pro hovor a SMS pro jednotlivé SIM karty

	NASTAVENÍ
	Levé funkční tlačítko (3) /Menu/Nastavení
	Nastavení telefonu
	1. Čas a datum:
	2. Jazyk: nastavení jazyka telefonu
	3. Jazyk psaní: nastavení jazyka při psaní
	4. Zobrazení: umožňuje nastavení tapety, zamknutí obrazovky, podsvícení klávesnice a LCD, zobrazení data a operátora na úvodní obrazovce
	5. Vyhrazené klávesy (2): Umožňuje nastavení 4 směrových kláves jako usnadnění přístupu
	6. Plánované zapnutí: Lze nastavit dvě plánované časové zapnuté nebo vypnutí telefonu
	NASTAVENÍ ZABEZPEČENÍ
	Nastavení zabezpečení SIM karet a telefonu.
	NASTAVENÍ DUAL SIM
	Umožnuje nastavení Dual SIM a letového režimu (mód letadlo)
	KONEKTIVITA
	Umožňuje nastavení Bluetooth a sítě.
	OBNOVA TOVÁRNÍHO NASTAVENÍ
	Výchozí heslo je 0000. Mějte na paměti, že jakmile obnovíte tovární nastavení, bude vše, co jste uložili v zařízení, vymazáno!

	MULTIMÉDIA
	Váš mobilní telefon může zobrazovat a přehrávat různé formy multimediálního obsahu (fotografie, hudbu a videa). K dispozici jsou různé aplikace.
	1. Pro vstup do nabídky použijte levé funkční tlačítko (3) /Menu/Multimédia
	2. Chcete-li přehrávat hudbu uloženou v zařízení nebo na paměťové kartě micro-SD, vyberte možnost Přehrávač audio.
	3. Chcete-li zobrazit fotografie uložené ve vašem zařízení nebo na paměťové kartě micro-SD, vyberte Prohlížeč obrázků.
	4. Chcete-li přehrávat videa uložená v zařízení nebo na paměťové kartě micro-SD, vyberte možnost Videopřehrávač.
	5. Vyberte Videorekordér pro záznam videosouboru
	6. Zvolte Zvukový rekordér pro záznam zvukového souboru

	FOTOAPARÁT
	Pro vstup do nabídky použijte levé funkční tlačítko (3) /Menu/Multimédia/Fotoaparát
	Fotoaparát podporuje funkci fotografování, můžete fotografovat stisknutím navigačního tlačítka. Před použitím fotoaparátu vložte do svého mobilního telefonu paměťovou kartu microSD.

	FM RÁDIO
	Mobilní telefon je vybaven integrovaným rádiem, pomocí kterého můžete přijímat rozhlasové stanice v pásmu FM.
	1. Pro vstup do nabídky použijte levé funkční tlačítko (3) /Menu/FM rádio
	2. Přejděte na FM rádio/Možnosti, kde můžete buď ručně zadat, nebo automaticky vyhledat kanál, nastavit přehrávání na pozadí.
	3. Stisknutím navigačního tlačítka zapnete nebo pozastavíte rádio.
	4. Stiskem tlačítek * (17) a # (16) upravíte hlasitost.
	5. Použijte pravé a levé tlačítko navigačního tlačítka pro přepínání na předchozí nebo následující dostupný kanál.
	6. S pomocí tlačítek nahoru a dolů zvýšíte nebo snížíte hodnotu frekvence.

	SPRÁVCE SOUBORŮ
	Pomocí správce souborů můžete spravovat své soubory dle potřeby. Prohlížejte, kopírujte, přesouvejte a provádějte další údržbové operace se soubory, jako jsou obrázky, videa, hudba a aplikace uložené v telefonu nebo na kartě microSD.
	Pro vstup do nabídky použijte levé funkční tlačítko (3) /Menu/Správce souborů

	ORGANIZÉR
	Pro vstup do nabídky použijte levé funkční tlačítko (3) /Menu/Organizér

	NASTAVENÍ FUNKCE SOS
	Tento mobilní telefon je vybaven funkcí SOS - když dlouze stisknete boční tlačítko a podržíte po dobu 1,5 s, telefon automaticky zavolá a/nebo pošle textovou zprávu vámi vybraným nouzovým kontaktům. Pokud není nastaveno žádné číslo SOS, zobrazí se upo...
	1. Pro vstup do nabídky stiskněte Menu/Organizér/Nastavení SOS
	2. Stiskněte Číslo SOS – stisknutím navigačního tlačítka vyberte kontakt z telefonního seznamu nebo stiskněte levé tlačítko a zadejte telefonní číslo. V seznamu je k dispozici 5 čísel.
	3. Zvolením možnosti Obsah SOS SMS můžete nastavit obsah SMS a zvolit, zda se má po nouzovém volání odeslat SOS zpráva.
	SOS bude zastaveno, pokud některá z osob na hovor odpoví, či pokud žádná z osob hovor nepřijme ani po třetím vytočení.
	Důležité upozornění: Telefon je vybaven funkcí zaslání přibližné polohy telefonu pomocí SOS zprávy po spuštění SOS alarmu. K určení polohy telefon využívá mobilní síť GSM. Přesnost určení polohy je tak závislá na hustotě pokrytí GSM sítě – ve městech ...
	Na tuto službu není poskytována žádná záruka a správnost výsledků ani dostupnost služby není nijak garantována dodavatelem telefonu, operátorem ani poskytovatelem mapových podkladů. Poskytování služby může být i bez upozornění kdykoliv ukončeno.

	KALENDÁŘ
	Pomocí Kalendáře můžete vytvářet a spravovat události, schůzky a návštěvy.
	1. Přejděte do Organizér/Kalendář a objeví se přehled aktuálního měsíce se dny v týdnu.
	2. K navigaci horizontálně i vertikálně použijte navigační tlačítka.
	PŘIDÁNÍ UDÁLOSTI DO KALENDÁŘE
	1. Stisknutím levého funkčního tlačítka (3) otevřete hlavní menu.
	2. Přejděte na Kalendář/Volba/Přidat událost.
	3. Zadejte předmět události - zadejte datum a čas události - nastavte typ události, připomenutí, způsob opakování, místo události, popis události a uložte.

	BUDÍK
	Ve výchozím nastavení je připraveno pět deaktivovaných budíků.  Můžete aktivovat jeden, více nebo všechny z nich podle potřeby. U každého budíku si můžete přizpůsobit nastavení.
	1. Přejděte na Organizér/Budík/Vyberte nastavení budíku/ Upravit
	2. Vyberte Stav/Zapnuto, abyste jej zapnuli.
	3. Zadejte požadovaný čas.
	4. Zvolte počet opakování: Jednou/Každý den/Vlastní
	5. Vyberte tón budíku, je k dispozici pět zvonění
	6. Zvolené nastavení uložte.

	KALKULAČKA
	Praktická vestavěná kalkulačka telefonu umožňuje provádět základní matematické úkony.
	1. Přejděte do Organizér/Kalkulačka.
	2. Zadejte čísla pomocí číselné klávesnice.
	3. Stiskněte příslušné tlačítko pro aritmetickou operaci
	4. Stiskněte navigační tlačítko (5) pro výsledek.
	5. Stisknutím tlačítka * vložíte desetinou čárku
	6. Stisknutím klávesy # vložíte 00
	7. Stisknutím levého funkčního tlačítka (3) vymažete čísla.

	POZNÁMKY
	1. Přejděte do Organizér/Poznámky.
	2. Zadejte poznámku a uložte.

	ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA
	Čistěte měkkým hadříkem bez žmolků. K čištění zařízení nepoužívejte čisticí prostředky ani rozpouštědla.
	Záruka se NEVZTAHUJE na:
	• Nainstalování jiného firmware než toho, který byl původně nainstalovaný v EVOLVEO telefonu.
	• Elektromechanické nebo mechanické poškození telefonu způsobené nevhodným používáním (např. prasklý displej, prasklý přední nebo zadní kryt telefonu, poškozený napájecí USB konektor, slot pro SIM kartu, slot pro microSDHC kartu, vstup pro sluchátka a...
	• Poškození reproduktoru a sluchátek způsobené kovovými částicemi.
	• Poškození přírodními vlivy jako oheň, voda, statická elektřina, vysoká teplota.
	• Poruchy způsobené běžným opotřebením.
	• Škody způsobené opravami prováděnými nekvalifikovanou osobou
	• Firmware telefonu, pokud vyžaduje aktualizaci kvůli změnám parametrů mobilní sítě.
	• Poruchy mobilní sítě
	• Baterii, pokud si po 6 a více měsících nezachová původní kapacitu (záruka na kapacitu baterie je 6 měsíců).
	• Úmyslné poškození.


